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Z cyklu kronik dramatycznych, w ktérych Juliusz Slowacki zamie-
rzal przedstawié najdawniejsze dzieje Polski, tylko dwie zostaly wykofi-
czone i wydane przez poete: ,Balladyna” (1839) i ,Lilla Weneda" (1840).

Oba dziela sa utworami o glebokim sensie politycznym. Sens ten la-
twiej uchwycié w ,Lilli Wenedzie", niz w ,Balladynie”. Chcac go zro
zumieé, trzeba pamietaé o politycznych zalozeniach polskiej literatury
romantycznej oraz o bojowym charakterze i demokratycznym nurcie twor.-
czoéci Slowackiego.

Obéz demokralyczny nauczony doswiadczeniami Kosciuszkowskiej In-
surekcji i powstania listopadowego, uzaleznial powodzenie narodowej walki
wyzwoleniczej od rozwiazania sprawy chlopskiej. Historyzm romantyczny.
liczne préby rozswietlenia mrokéw dziejowych panstwa polskiego, podej-
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mowane w poematach, powiefciach i dramatach, nalezy rozumieé jako
proby gdenetycznego wyiasnienia wspélczesnych probleméw politycznych.
Odpowiedzi na pytanie o stanowej budowie Rzeczypospolitej, o pochodze-
aiu przywilejéow szlacheckich i niewoli chlopskiej, szukano w przeszlosci,
w czasach zawigzkéw panstwa. W ten sposéb przeszloé§é stuzyla teraz-
niejszoéci. Romantycy w pelni u$wiadamiali sobie agitacyjna role analo
gii historycznej (,Lambro* J. Slowackiego, ,Irydion" Z. Krasiniskiego) oraz
chetnie postugiwali si¢ maska historyczng dla ukrycia przed wroga cen.
zurg politycznej mysli swych dziel (,,Grazyna” i ,Konrad Wallenrod” A
Mickiewicza).

Takie 3 przestanki polityczne i historyczno-literackie dla zrozumienia
sensu ,Balladyny”, Wsepélczeéni jak Zygmunt Krasifiski lub Cyprian Nor-
wid, zdawali sobie sprawe z symbolicznego charakteru tragedii Stowac-
kiego, a nawet zapoczatkowali metode jej alegorycznego wykladu, Dazisiaj
nieuzasadnione i niepoirzebne wydaje nam si¢ dopatrywanie si¢ ,trady-
cii", ,powagi rozumu”, lub ,idei prawowitej wladzy” w Pustelniku, ,mocy
czynnej’ w Kirkorze, ,pierwiastku fantazyjnie biernego” w Filonie, ,ka-
rierowiczostwa” i ,cywilizacji obcej” w Kostrynie, albo ,sily przyrody
i sily 2ycia samego” w Goplanie Trudno dyskutowaé na temat, czy wdowa
to nar6d w patriarchalnym bycie, a Balladyna to wylom z tego bytu? Czy

zabicie Aliny oznacza ujarzmienie ludu, a krélowanie Grabca — krétko-
trwale panowanie masy szlacheckiej w Polsce?

Odrzuca‘ac alegoryczny wyklad nie naleizy jednak wpada¢ w druga
kraficowo$§é, co zrobila krytyka péZnoromantyczna: nie wolno sprowadzaé-
.Balladyny" do basni, nie wolno dziela sztuki odrywaé od zycia, Racje
miat w dwudziestoleciu Ignacy Chrzanowski, gdy kladac nacisk na poli-
tyczny sens ,Balladyny” nie tlumaczyl jej alegorycznie lecz symbolicznie.
Bylo to nawiazanie do dobrych, politycznych i artystycznych, tradycji
naszego oéwiecenia i romaztyzmu., Interpretacja ta zgodna z intencjami
Stowackiego, ktory swoe dzielo pomyslal jako poetycko-dramatyczna
ballade ,tak, jakby ig gmin ukladal".

Patronowali dzielu bojowego romantyzmu, jakim jest , Balladyna”, dwaj
boiowi twércy renesansowi: epik Ariosto i dramaturg Szekspir. Nie byly
to jednak wzory literackie Slowackiego, jak utrzymywano dawniej. To
byly jego ideowe natchnienia. Francesco de Sanctis stwierdzil, ze Ariosto
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OSOBY:
PUSTELNIK. Popiel III wygnanv . Stanistaw Plonka-Fiszer GRABIEC, syn zakrystiana . . . Wiadyslaw Woznik
Wiadyslaw Stoma FON KOSTRYN, naczelnik strazy . Stanistaw Mroczkowski
KIRKOR, pan zamku . . . . . Olech Molinski zamku Kirkora
MATEA, wdowe *. . . . . .. Nuna. I\iI(:dziejo\vsku GRALON, rycerz Kirkora . Kazimierz Talarczyk
Jadwiga Sachnowska N - :
BALLADYNA . ..... . . . . Teens MaSlifsks BANCLERZ 52 - v 5 o oL -7=; Joliumes KaGwozyk
jej corki Zofla Rysifwna Stanistaw Plonka-Fiszer
ALINA . . . . . . . . . . . Wanda Bykowska POSEL ZE STOLICY GNIEZNA . Mikolaj Aleksandrowicz
FILON, pasterz . . . . . . . . Jerzy Krasicki LEKARZ KORONNY = . . . & . % 5 >

Jozef Struminsk:

Pany, rycerze, sluzba zamkowa, wieéniacy, dzieci

OS0OBY FANTASTYCZNE:

GOPLANA, nimfa, krolowa Goifla. Manuela Kiernikéwna
CHOCHERGs S T .y . . Anna Sobolewska
SKIERKA . . . . . . . . ¢ . Janina Ratajska

7Za czasow bajecznych, kolo jeziora Gopla
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w satyryczno-epickim poemacie ,Orland Szalony” o$mieszyl éredniowie-
czne, feudalne rycerstwo i podwazyl koscielny poglad na §wiat, wpro-
wadzaiac na miejsce ,cudu” — ludowa fantastyke. A inny historyk lite.
ratury wloskiej (B. Croce) postawil Ariosta obok Machiavellego. Jak
Machiavelli zastapil w historii sily metafizyczne realng gra ludzkich na-
mietnoéci podobnie Ariosto postapil w stosunku do staroZytnej i chrzesci-
janskiej epiki, opartej na teologicznym pogladzie na §wiat (bostwo kieruje
w niej losami bohateréw).

Drugi patron renesansowy Slowackiego, Szekspir, byl natchnieniem
calego postgpowego nurtu romantyzmu jako genialny przedstawiciel ple-
bejskich tendencyj angielskiego teatru, jako wielki psycholog-realista i pi-
sarz, w ktérego dziele prawda ludzkich namigtnoéci nigdy nie przysltaniala
poezji ludzkich marzen.

.Balladyna" kojarzy $§wiat ludowej fantastyki i §wiat realny. Dawniej
nieslusznie podkreslano przemozny wplyw $wiata fantastycznego na tok
wydarzei w dramacie. To bylo zasadnicze nieporozumienie. W realnej
oferze .Balladyny' wszystko sie dzieje zgodnie z logika ludzkich namiet-

noéci Nie ma tutaj zadnego fatalizmu, poza metaforycznie rozumianym
ofatalizmem" przyczyn i nastepstw ludzkich czynéw oraz konsekwencyj,
wynikaiacych z przedstawionych w dziele stosunkéw spolecznych. Wdowa
marzy o awansie céorek w ramach feudalnych mozliwoéci; Kirkor zjawia
sie¢ jak krélewicz z basni, zeby spelnié jej marzenia. Balladyna wszedlszy
na feudalng droge, posuwa sie ma niej wedlug feudalnego ,prawa piesci”
— padaja na tej drodze po kolei jej siostra, kochanek, maz, pustelnik,
wspolnik zbrodni Kostryn i ma koniec matka., W ten lragiczny sposéb
kompromituje Slowacki marzenie wdowy. Co to ma wspélnego z tragi-
zmem Szekspirowskiego ,Krola Leara”? Jedyna rzecza konkretnie wspélna
jest tutaj tlo historyczne — feudalizm. Podobnie ma si¢ rzecz z podo:
biefistwem ,Balladyny" do ,Makbeta”,

Swiat ludowej fantastyki nie wplywa decydujaco na ludzkie losy. Go-
plana i jej duszki przedstawiaja pierwiastki ludowych wierzen i feudalnej
basnt Goplana, stwarzajac wokol siebie atmosfere basni, wchodzi w ko
mrczno-tragiczne konflkty z realnym zyciem. To nie Goplana placze nic:
ludzkich loséw, jak jej sie zdaje (i jak si¢ zdawalo latwowiernym bada-
czom), lecz konkretnie Zycie zamaca atmosfere bas$ni i zmusza wreszcie
Goplang do odlotu z nad Gopla. Poprostu nie ma tam dla niej wigcej
miejsca. Koricza sie czasy bajecznel Przestrzed miedzy Goplem i Gnie-
znem stanie si¢ polem historii — kolebka panstwa polskiegol Jak wi-
dzimy, koncepcja i rola §wiata fantastycznego w ,Balladynie” jest zupel-
nie inna, niz w ,,Snie nocy letniej” Szekspira.

.Balladyna" kojarzac w sobie réznorodne elementy literackie epoki {od
piesni ludowej do fantastycznej opery) moze $mialo uchodzié za orygi-
nalna syntez¢ romantycznej formy dramatycznej. Tragedia Slowackiego
nosi na sobie glebokie pieino rodzimosci, Nie ma chyba drugiego dziela
w romantyzmie polskim, ktéreby w tym stopniu, co ,Balladyna” bylo na-
sycone ludowos$cia. Zrodzily ja natchnienie poety i troska obywatela
Wywolana wizja przeszloéci miala wuczyé prawa historycznego procesu
i pomagaé w walce o aktualna wspélczesnoéé.

Juz Zygmunt Krasinski widzial w ,Balladynie” twérczy sprzeciw ironii
wobec zastanej rzeczywistoéci (,Ariostyczny u$miech”) i dramatyczng
walke dziejowych zywiolow. Ten obeznany z heglizmem romantyk pierw-
szy pokusil sie o dialektyczne uigcie sensu dramatu Slowackiego.

sBalladyna"” jest symbolicznym obrazem epoki, jej marzen i porywow,
rozczarowan i zalaman, jej poezji i prozy, walki i nadziei ostatecznego
triumfu. W tym duchu trzeba rozumieé slowa Slowackiego z listu do
matki, pisanego w lutym 1845 roku, w ktérym poeta marzac Ze za sto lat
bogaty chlop gdzies pod Krakowem bedzie czytal jego dzieta, powiedzial:
«Wystawie go sobie, ze czyta ,Balladyn¢” — ten utwér bawi go jak basén.
a razem uczy jakiejé§ harmonii i dramatycznej formy."

Wactow Kubacki
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Wiécie do matki, datowanym 18 grudnia 1834 r. w Genewie, Stowack:

tak pisal o ,Balladynie”: , Od ostatniego mego listu, w przeciagu miesiace
uplynionego, napisalem nowa sztuke teatralna, niby tragedya: Balla-
dina" ..... " i dalej: ,Tragedya cala podobna do starej ballady, uloZona tak,

jakby ja gmin ukladal, przeciwna zupelnie prawdzie historycznej, czasem
przeciwna podobieristwu do prawdy. Ludzie jednak, staralem sie aby byli
prawdziwemi i aby w sercu mieli nasze serca...”

I ten ‘wlasnie zamierzony przez autora, ludowo-balladowy charakter
utworu staral sie, uwypuklié inscenizator poznanskiego przedstawienia;
postacie fantastyczne, to nie istoty nadprzyrodzone, kierujace losami ludzi
ale wytwér wyobrazni ludowej, zapelniaiacej lasy i jeziora fantastycznymi
duszkami zyjacymi z dala od éwczesnej ziemskiej niedoli. Inscenizator nie
zapomnial réwniez o zdamiu poety, aby ,ludzie byli prawdziwemi i aby
w sercu mieli ludzkie serca".

Ambicja matki, marzacej o feudalnej karierze corek i pchajacej je na te
droge, obraca sie przeciwko niej samej Slusznie tez Waclaw Kubacki
stwierdzil, ze ,Balladyna” wszedlszy na feudalna droge, posuwa si¢ na
niej wedlug feudalnego ,prawa piesci”. Dlatego tez naiwny Kirke:, cheacy
ukladaé swoje zycie wedlug romantycznej recepty ponosi tak gorzkie kon-
sekwencje swych feudalnych iluzji. Kompromituje te podstawe niejedno-
krotnie prostak Grabiec, ktéry, chociaz potraktowany satyryczn.e, umie
z tiebejskiego dystansu — ironicznie — patrzeé na przepalone ambicja ser-
ca moznych:

Ludowo - balladynowy charakter utworu i elementy satyry spolecz-
nej — przemawiaja do dzisiejszego widza z réwna sila jak piekna poetycka
forma tej romantycznej tragedii,

Skomponowana przez Jerzego Mlodziejowskiego ilustracja muzyczna
do poznanskiej inscenizacji ,Balladyny” wprowadza trzy zasadnicze
elementy konstrukcyjne. Postaé¢ Balladyny symbolizuie krétki wstep do
dramatu oraz melodramy z konicowych obrazéw (marsz uroczysty i marsz
zalobny). Grabiec posiada swéj odpowiednik w zaczerpnietym z , Kujaw"
Oskara Kolberga groteskowym temacie ludowym oraz w ,przekompono-
wanym” oberku. Wiejska muzyka towarzyszy tez pojawieniu si¢ Aliny
(. kolysanka”) Caly wreszcie fantastyczny $wiat Goplany, ,,Chochlika
i Skierki wyraza si¢ neoromantycznym nastrojem muzycznym. Zesp6l muzy-
czny potraktowal Mlodziejowski raczej kameralnie (15 solowych instru-
mentéw) ze szczegolnym baczeniem, by muzyka w melodramach zwlaszcza
aie ,zabila" slowa poetyckiego
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